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Szakos Veronika Lilla

Protestantizmus Koreaban

1. Torténeti attekintés

m A kereszténység a XVIIL szizad mdasodik felében a
Joseon-dinasztia (Z=41, i, 1392-1910) uralkodasénak
végén jutott el a Koreai-félszigetre: elészér a katolicizmus,
majd — egy évszazaddal késébb — a protestantizmus is ter-
jedni kezdett az orszdgban. A korszak uralkodo eszméje a
konfucianizmus volt, amelynek szigort szabalyai meghata-
roztdk az allam politikai és tdrsadalmi életét is. Mindazon-
dltal a dinasztia uralkoddsdnak végére a konfucianizmus
meggyengiilt. Mikézben a tirsadalomnak a mindennapi
megélhetés gondjaival kellett megkiizdenie, s a hivatal-
nokelit koreiben uralkodéva vélt a korrupcio, az imperialis-
ta hatalmak Korea meghoditasdért versengtek.

A koreai nép mir talédlkozott az uj vallds tanitdsaival,
miel6tt a hittériték hivatalosan megkezdték volna ma-
kodésiiket. Az elsé protestins missziondrius, aki part-
ra szdllt az orszdgban Karl Friedrich August Giitzlaff
(1803-1851) volt. Giitzlaff Németorszdgbdl szdrmazott,
és Kinaban dolgozott térit6ként. 1832-ben az angol Lord
Ambherst fedélzetén jutott el Korea nyugati partvidékére,
és annak egyik szigetén kezdte meg mikodését. A helyi
lakossdgnak kinai nyelvii Biblidkat ajaindékozott, azon-
ban egy honap milva el kellett hagynia a szigetet, mert
nem kapott engedélyt a Joseon kormanytol. A kovetke-
26 prébélkozdsra tobb mint 30 évvel késobb keriilt sor.
Robert Jermain Thomas (1839-1866), angol misszion-
rius, aki Kindban munkalkodott, 1866-ban az amerikai
Sherman cirkdlén indult el Koredba. A Sherman cirka-
16 engedély nélkiil egészen Pyeongyangig (3 ¥Al, /I
H2717) hajozott fel a Daedong folyén (H57, KFITL),
ahol harc tort ki a koreai katonak és a legénység kozott,
a hajot pedig felgyujtottdk. A harcban maga Thomas is
életét vesztette, aki igy a koreai protesténs egyhdz elsé
vértantjavé valt. Elete utolsé szakaszaban megkisérelte
szétosztani a Biblia kinai masolatait. 1867-ben Alexander
Williamson (1829-1890) mandzstiriai missziés Gtjan
egészen Korea hatdrdig jutott el, ahol taldlkozott néhdny

koreaival, akiknek Biblidkat adomdnyozott. Ezeknek a
kezdeti kisérleteknek azonban nem volt tartos hatdsuk.

1872-ben a Skot Presbiterianus Egyhiz Mandzsurid-
ba, a koreai hatdrhoz kozeli teriiletre killdte John Ross
(1842-1915) és John Mclntyre misszionariusokat. Ross
itt megismerkedett néhany koreai fiatallal, akiket koreai
nyelvtanarként alkalmazott. 1877-ben kiadta az els6 eu-
répai nyelven megjelent koreai nyelvtant,' majd 1879-ben
az els6 angol nyelvii konyvet Korea torténelmérél.> 1878-
tol elkezdte forditani Jdnos és Mdrk evangéliumdt a koreai
fiatalok segitségével, majd 1882-tél a forditds elsé részeit
kinyomtattdk, és terjeszteni kezdték az orszagban. Végiil
1887-ben az egész Ujszovetséget megjelentették koreai
nyelven. A munka sordn a fiatalok megismerkedtek a ke-
resztény hittel, és végiil 1876-ban megkeresztelkedtek, igy
6k lettek az els6 koreai protestinsok, mielétt még a kiil-
foldi missziondriusok megérkezhettek volna a félszigetre.

1882-ben Korea egyezményt kotott az Amerikai
Egyesiilt Allamokkal, majd ezt kovetden a tobbi nyuga-
ti orszaggal is. Ettdl kezdve, a kilfoldiek legdlisan utaz-
hattak be és tartozkodhattak az orszdgban, és igy a misz-
sziondriusok is engedélyt kaptak arra, hogy megkezdjék
mitkodésiiket. Az els§ protestans hittérits, az amerikai
presbiteridnus Horace Newton Allen (1858-1932) 1884
szeptemberében érkezett meg Jemulpoba (H|=2E, ¥4
Y7iili; ma: Incheon, 1%, 1-JI]). Allen nem csak misz-
sziondriusként, hanem orvosként is dolgozott. Miutdn
sikeresen kezelte Min Young Ik-et (e, BikiA), a
kiralyné unokadccsét, 1885-ben a kormény engedélyezte
szdmara az els6 nyugati stilust korhdz, a Gwanghyewon
(% 3|9, JE#HPE) felallitasat. Késobb a Gwanghyewon
modern korhdzza fejlédott, és napjainkban Severance
Koérhazként miikodik.

A kovetkezd évben, 1885-ben Szoulba érkezett
Horace Grant Underwood (1859-1916) presbiteria-
nus és Henry Gerhard Appenzeller (1858-1902)
metodista missziondrius is. Mivel a torvények miatt



kozvetlen mddon nem hirdethették az evangéliumot,
oktatéi munkaba kezdtek. Underwood fizikat és ké-
midt tanitott a Gwanghyewonban, mig Appenzeller
megalapitotta a Baejae Hakdangot (WA 3}), ahol
fink oktatasaval foglalkozott. 1886-ban Mary Scranton
(1832-1909), metodista misszionariusné létrehozta az
Ewha Hakdangot (°]3}81, BUIEELED), amely egy
leanyiskola volt. Ebbél az iskoldbol fejlédott ki késébb
az Ewha Womans University, amely ma a vildg legna-
gyobb néi oktatdsi intézménye. Ugyanebben az évben
Underwood megkeresztelte No Chun Gyeongot (=%
73, E 47 50), aki az els6 Koreaban megkeresztelt koreai
protestdns hivé volt. Majd 1887-ben megszervezte az
orszag els6 gyiilekezetét, a Saemunan Kozosséget (*H
-9+l 3]). Ezt kdvetéen a Metodista Egyhaz is feldl-
litotta a sajdt misszids kozpontjit, és mds felekezetek
missziondriusai is Koredba érkeztek, példdul 1889-ben
az Ausztral Presbiteridnus Misszi6, majd az Udvhad-
sereg, a Hetednapi Adventista Egyhdz és a Baptista
Egyhaz.

Az 1890-es években a megtértek szimanak névekedé-
sét figyelhetjiik meg, s ez az id6szak kedvezett a keresz-
tény irodalmi miivek terjedésének is. A misszionariusok
szamos szotart és kézikonyvet készitettek a koreai nyelv-
hez, s forditani kezdték a valldsos konyveket is, kozottitk
példaul A zardndok ditjdt. Az évtized elején meghivtik
az orszdgba John Livingstone Nevius (1829-1893), Ki-
néaban tevékenykedé presbiteridnus hittéritét, hogy ma-
gyardzza el a koreai missziondriusoknak a téritési mod-
szerét (Nevius-mddszer). Nevius stratégidjanak hirom
alapveté pontja volt: az 6nellatds, az onfenntartds és az

onigazgatds. Ez a modszer valt a koreai protestins misz-
sziok éltalanosan elfogadott irdnyelvévé, és tette lehetové
a hivek szdmdnak gyors névekedését.

1901-ben a Presbiteridnus Egyhdz megalapitotta
Pyeongyangban a Presbiteridnus Teoldgiai Szemindriu-
mot. Az elsé hét didk 1907-ben fejezte be a tanulmanya-
it, és ugyanebben az évben feldllitottdk az elsé fiiggetlen
presbitériumot. A szemindriumot végzett didkokat fel-
szentelték, és igy 6k viltak az elsé koreai lelkészekké.
Ettdl kezdve a gyiilekezetet koreai lelkészek vezették.
1911-ben elérkezett az id6 az elsé generdlis zsinat Ossze-
hivésara. A zsinat elsé tilését 1912-ben Pyeongyangban
tartottak, ahol H. G. Underwoodot vélasztottik mode-
ratorrd, és elhataroztdk, hogy misszionariusokat kiilde-
nek Kinaba, Santung tartomdanyba. Hérom lelkész el is
utazott Santungba és ott megkezdte a missziés munkat.

Az évtized legjelentSsebb eseménye az 1907-es ébre-
dési mozgalom volt, amely Pyeongyangban vette kezde-
tét, majd elterjedt az egész félszigeten, és Mandzstriaba
is eljutott. 1907. janudr 6-an, a mozgalom elsé nagy ren-
dezvényén 1500 hivé gytilt 6ssze, akik napkozben a Bib-
lidt tanulmanyoztik, este pedig prédikaciot hallgattak.
A mozgalom a hivek szdmdra lelki és erkélesi meguju-
last hozott, és hatdsdra sokan megtértek. 1910-re mér a
népesség egy szazaléka protestins volt. A megutjulisban
kétségteleniil szerepet jatszott az orszdg bizonytalan poli-
tikai és kulturélis helyzete is. 1905-ben Korea protektora-
tusi szerz6dést kényszerilt kotni Japannal, minek kovet-
kezményeként a japanok beavatkoztak az orszag életébe.
1907-ben Korea koveteket kildétt a hagai békekonferen-
cidra, hogy segitséget kérjen a nagyhatalmaktol. A tortén-
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tek miatt a japan kormény kijelentette, hogy jogosult ha-
borut kezdeményezni Korea ellen, és elérte, hogy Gojong
(ALF, 19505, 1852-1919) csdszér lemondjon, a trént pedig
a fia, Sunjong (553, 7%, 1874-1926) foglalta el.
1910-ben Korea elvesztette 6néllé éllamisagit, és a
Japén Birodalom részévé valt. Azonban a protesténs hi-
vek szdma tovabbra is emelkedett, és gytilekezetek elko-
telezték magukat a szocidlis és politikai tevékenységek
mellett. Az agressziv elnyomds miatt szimos Japan-el-
lenes csoport jott 1étre, amelyeknek sok keresztény tagja
is volt. 1912-ben 124 embert vidoltak meg azzal, hogy
merényletet akartak elkévetni Terauchi Masatake (#r

1E%%, 1852-1919) japan f8korményzé ellen. A vadlottak
koziil 98-an keresztények voltak. Az dllitélagos Osszees-
kivék kozil végiil csak 6 embert mentettek fel bizonyi-
ték hianydban.

Tovabbi konfliktusokhoz vezetett a protestans kozos-
séggel, hogy a gyarmati kormdny megprobalta a sajat
yhazafias” iskolarendszerét rakényszeriteni a koreai nem-
zetre. A missziondriusok sok iskoldt és egyéb intézményt
alapitottak, azonban a fékormanyz6 1915-ben kiadott
egy rendeletet, amelyben a japdnt tette hivatalos nyelvvé
az orszigban, és betiltotta a vallasos oktatdst, valamint
az istentiszteleteket a maganiskolakban. A rendelet a ke-
resztény kozosségek megdobbenését valtotta ki, és ez lett
az egyik f6 oka annak, hogy a keresztények is belekeve-
redtek a Koreai Fliggetlenségi Mozgalomba.

Az 1919-es Mircius Elsejei Mozgalmat (koreaiul:
Samil undong, A &5, —— SEE)), amely kihirdet-
te, hogy Korednak joga van Japantol fiiggetleniil 1étezni,
nagyrészt valldsi vezetSk szervezték. A Fiiggetlenségi

Nyilatkozat 33 aldirdja koziil 16-an protestansok voltak.
A mozgalom ugyan békés volt, azonban a japanok kimé-
letleniil elnyomtdk. A kovetdit bortonbe vetették, és so-
kukat kivégezték. Az iildozésnek sok keresztény is aldo-
zatul esett, a japan seregek a templomokat felégették, és
egy latvanyos incidens sordn egy falu lakosait beterelték
a helyi templomba, amit utdna felgyujtottak.

A Miércius Elsejei Mozgalom elnyomdsa utdn a protes-
tans hivek korében két part jelent meg: egy teologiailag li-
beralis és tarsadalmilag aktiv, illetéleg egy teoldgiailag kon-
zervativ part, amely csak egyhazi igyekkel foglalkozott. Az
1920-as évektol, amikor jelent6sen megnovekedett a hivek

szdma, a konzervativ part vélt
domindnssi. A keresztények
szdmdra sulyos problémat
jelentett, hogy 1925-t6] meg-
kévetelték a sint6 szentélyek
szertartdsain vald részvételt,
majd - 1935-t6l — az egyete-
mistdk és az dllami alkalma-
zottak szdmdra is kotelez6vé
tették azt. Jollehet azt mond-
tak, hogy a szertartisokon
valé részvétel inkabb hazafi-
as, mint vallasi cselekedet, a
koreai keresztények szdmdra
mégis sértd és fenyegetd volt,
hogy vallasuk gyakorlasit bal-
vinyimddasnak mindsitették.
1938-ban a gyarmati uralom
rakényszeritette a Presbiteridnus Egyhdzat, hogy az 4ltald-
nos zsinaton hatdrozatot hozzon arrdl, hogy a sintoizmus
nincs ellentétben a keresztény hittel. Ezt kvetSen a tobbi
gyiilekezet is hasonlo hatdrozatokat hozott. 1938 és 1945
kozottkorilbelil 2000 ellendlld protesténst tartoztattakle,
és mintegy 6tvenen vértanthaldlt haltak. A misszionariu-
sokat pedig, akik visszautasitottik a szentélyrendelet betar-
tdsat, szamuzték.

AL vilaghdborua végén Japan vereséget szenvedett, és
igy 194S. augusztus 15-én Korea végre felszabadult a ko-
zel negyven éven it tart6 gyarmati uralom alél. Az 6rém
azonban nem tarthatott sokdig, mivel a 38. szélességi
fok mentén az orszdgot kettéosztottik. Eszak-Koredban,
ami szovjet befolydsi 6vezetbe keriilt, a keresztények
olyan politikai partokat alakitottak, mint a Keresztény
Szocialdemokrata Part vagy a Keresztény Liberalis Pért,
amelyeket nemsokéra tildozni kezdtek. Az egyhdzi hi-
vatalnokok szdméra kotelezévé tették, hogy csatlakoz-
zanak a Koreai Keresztények Szdvetségéhez (koreaiul:



Joseon Geuriseudogyo Yeonmaeng, 32417 18]2~5% 3l
™), és mindenkit, aki visszautasitotta a csatlakozast,
letartoztattak illegalis szervezethez vald tartozds miatt.
A templomokat elkobozték és vildgi hasznalatba vették,
sok keresztény pedig délre menekiilt, mig azokat, akik
északon maradtak, nem sokkal a koreai hdboru kitorése
elStt Osszegytjtotték és tomegesen kivégezték.

Délen az amerikaiak ,be nem avatkozds” politikdja
lehet6vé tette, hogy a keresztények szabadon kezeljék a
sajat igyeiket. Az Gsszes felekezeti egyhdz elkezdte hely-
reallitani eredeti formdjat, és wjjaszervezni magét. Azon-
ban nehézséggel kellett szembenézniiik, amikor azok
a hivek, akik a sint6 szer-
tartdsokon vald részvétel
megtagaddsa miatt be voltak
bortonozve, ragaszkodtak
hozza, hogy a gytlekezeti-
ket ujjaépitsék, és elhatdro-
lédtak azoktol a lelkészektol
és presbiterektdl, akik részt
vettek a  szertartdsokon.

A fesziltség végil is sza-

kadashoz vezetett a pres-

biteridnus egyhdzon beliil:

a ,lazadok” kivaltak, és

megalakitottik a Goryeopa

(_T’_E:] -‘7}) gytlekezetet. Az

1950-es években az anyagi

karok felszdmoldsa is meg-

kezd6dott, és kiilonféle szo-

cidlis szolgiltatdsokat biztositottak a héboru sujtotta
lakossédgnak. Kozvetlenill a habord utdni idészakban
ruha- és ételosztasokat szerveztek, drvahdzakat alapitot-
tak, részt vettek a stirgdsségi orvosi ellatdsban, és segitet-
tek a menekiiltek szallitdsiaban. A hivek szama pedig fo-
lyamatosan novekedett ebben az idészakban is, azonban
alakossdg 3 szdzalékdt még mindig nem haladta meg.

A gyors novekedés az 1960-as években kezd4dott el,
amikor a hivek szdma megduplazodott, és meghaladta a
népesség 6 szdzalékit. A korszakra a fokozott tdrsadalmi
és evangelizdcids aktivitds volt jellemz6: a prostitudltak
ésmunkésok felkaroldsa, a koreailelkészek kiilfoldi misz-
szi6s munkaja, segitségnyujtas a kilfoldi orszagoknak,
orszagos radidhdlozat, a Christian Broadcasting System
létrehozdsa, valamint az oktatds timogatasa tette emlé-
kezetessé ezt az idészakot.

A koreai protestans egyhdz 1984-ben tinnepelte szdz-
éves fenndllasat. A hivek szdma azéta is szinteleniil
novekszik, és 2015-re mar meghaladta a népesség 19

szdzalékat, amivel jelenleg a legnagyobb lélekszdmmal
rendelkezd vallés Koreaban.? Valamint az orszdgban m-
kodik a vildg legnagyobb gytilekezete is, a Yoido Teljes
Evangéliumi Gyiilekezet (% =52 03], R,
i 7 20, amely kozel egymillio taggal rendelkezik.

2. Templomépitészet

Ha Széulban jarunk, meglepédve tapasztalhatjuk, hogy
a felh6karcolok kozott milyen sok templomépiilettel ta-
ldlkozhatunk. Ha pedig az éjszakai latképét csodaljuk,
szdmtalan piros vagy fehér neonkeresztet vehetiink ész-
re, ami egy-egy katolikus vagy protestdns templomot je-

161. Miis jellemz6 ezekre az épiiletekre, milyen sajdtossa-
gokat figyelhetiink meg?

A keresztény épitészet az 1800-as évek végén vette kez-
detét a félszigeten. A templomok tobbsége ugyan nyugati
stilusban épilt, nyugati épitészek dltal, azonban egyedi
koreai vondsokat is felfedezhetiink rajtuk. Az orszig elsé
protestins temploma, a Jeongdong metodista templom
(Chungdong First Methodist Church, AEALS], H
IE—%) 1897-ben épiilt meg. Miutin Appenzeller
megérkezett az orszégba, kezdetben egy hanokban, vagy-
is hagyomanyos koreai hazban tartott istentiszteleteket,
amelyet Béthel kdpolndnak nevezett. 1887-ben az isten-
tiszteletek céljara feldjitott egy tradicionalis épiiletet azon
ateriileten, ahol ma a Jeongdong templom is taldlhat6. Mi-
utdn a kozosség létszama meghaladta a 200 f6t, 4j templo-
mot épitettek, amely megegyezik a napjainkban is lithatd
épiilettel. Kezdetben 380 m? nagysagu volt, és 500 ember
befogadasara volt képes. A hivek koreai stilusban a f6ldon
iiltek, a férfiakat és a néket pedig egy fliggdny valasztotta
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el egymastol. Az 1910-es évek végén reform soport végig
az orszdgon, amelynek kovetkeztében elttnt a férfiakat
és a néket elvilaszto fiiggony, és fapadokat helyeztek el
a templomban. Mivel a hivek szdma tovébb névekedett,
1926-ban két oldalhajoval bévitették ki, és igy mar 1500
ember befogaddsara vélt alkalmassd. A templom neogoti-
kus stilusban épiilt, és az ebben az idében késziilt angol
templomokkal mutat hasonlésagot. A kiilsejét voros tég-
ldk alkotjdk, és a nyugati sarkdban 4116 négyszogletes ha-
rangtorony jelzi az épiilet funkciojat. A diszités egyszerd,
azonban ahol szitkséges volt, ott alkalmaztak csucsiveket,
mérmiiveket és oszlopokat. A belsé tér megérizte az ere-
deti allapotot.

A teljesen nyugati stilusban épiilt templomok mellett
talalhatunk olyan épiileteket is, ahol a nyugati és a ko-
reai épitészet keveredését figyelhetjik meg. Jo példa
erre a szouli anglikdn székesegyhaz (AEI A=A,
BN AS %ﬁ), amely romdn stiluselemeket 6tvoz
hagyoményos koreai és bizanci elemekkel. A székesegy-
héz épitése 1922-ben kezd6dott meg Arthur Stansfield
Dixon (1856-1929), angol épitész tervei alapjan. 1926.
mdjus 2-dn avattdk fel, azonban a teljes épitkezés csak
1996-ban fejez8dott be. A felszentelés idején a templom
hdromszintes, 992 m* alapteriiletd volt. A templom latin
kereszt alaprajza, a kereszthajo, a grdnit haszndlata, a fél-
kor alaka kdpolna francia mintdkat kovet, a geometrikus
elrendezés, a voros téglak haszndlata diszitésként a né-
met, mig a harangtorony az olasz romanikdra emlékez-
tet. A hagyomanyos koreai épitészet hatdsai figyelhetSk
meg az ereszek diszitésében, az ablakok racskeretében, a
cseréptetSben, valamint az 6t hagyomanyos szin haszna-

latdban az 6lomiiveg ablakokon. Ugyanakkor a cserépte-
t6 a bizdnci épitészetben is megtaldlhatd. Ha belépiink
a székesegyhdzba, 12 kéoszlopot vehetiink észre, ami a
12 apostolt szimbolizédlja, mig a szentélyt egy Krisztus-
mozaik disziti.

A teljesen egyedi, tradicionélis koreai stilusban épiilt
templomokra is taldlhatunk példakat. A Gangwha ang-
likdn székesegyhdz el w3 Y, AEEE
@ {LHE5E5) 1900-ban épiilt meg Ganghwa-szigetén az
orszag els6 anglikdn és egyben els6 hanok-stilusu templo-
maként. Az évek sordn ugyan szdmos restaurdldson esett
at, mégis megorizte eredeti formdjit. A kétszintes, 4x10
méter téglalap alaprajzu épiiletet kiviilr6l hagyomdnyos
koreai épitési stilus jellemzi, és inkabb emlékeztet budd-
hista vagy konfucidnus szentélyre, mig belsé elrendezése
a nyugati bazilikdkét koveti. Hogy koreai stilusban épiilt,
annak az az oka, hogy a nyugati stilusi templomok épi-
téséhez téglit és mds olyan anyagokat hasznaltak, ame-
lyek a koreai épitészek szamdra ismeretlenek voltak. Igy
kalfoldi munkasokat kellett volna hozatni nyugatrol vagy
Kinabdl. Ezzel szemben egy koreai stilust hdz megépité-
se lehet6vé tette, hogy helyi mesterembereket alkalmaz-
zanak, akik igy konnyedén elkészithették a templomkeént
szolgalo épiiletet. Szintén hagyomdnyos stilusban épiilt
meg a Geumsan presbiteridnus templom (FArL g, 4
IIZ®) Gimjeben (AANA], EE11). A teriileten 1897-
ben kezd6dott meg a misszids munka, és kezdetben mds
épiileteket hasznéltak istentiszteletre. Azonban 1909-ben
Lewis Boyd Tate (1862-1929) hittérit$ faradoz4sainak
koszonhetéen lehet6vé valt egy sajat templom megépité-
se. A templom L vagy 71, koreai bett (kiejtve: k/g) alak-



ban épiilt, egyik szarnya észak-dél irinyban S gan,* mé-
sik szdrnya nyugat-kelet irinyban 3 gan volt. A két kiilon
szarny a nemek elkilonitésére szolgalt, egyik szarnyban
tiltek a férfiak, a masikban a nék. Mint a Jeongdong meto-
dista templom esetében is, egy fiiggony is volt a két teriilet
kozott a szérnyak taldlkozdsanal, a szonoki emelvénynél.
A japan gyarmati uralom aldl val¢ felszabadulas és a
koreai hdboru utdn a koreai épitészek kisérletezni kezd-
tek. A technikai korlatok és a tapasztalathidny ellenére a
modernizmusbol meritettek Gtleteket nemcsak a vildgi
épitészet, hanem az egyhazi épitészet terén is. A modern
protestans templomépitészet egyik legjellegzetesebb épit-
ménye a Kyungdong presbiteridnus templom (73513,
HURZE), amely 1981-ben épiilt meg, és Korea egyik
legkiemelkedébb épitészének, Kim Swoo Geun-nek (71
T, i, 1931-1986) a munkdja. A templom kiilsé
formadja az imddsdgra osszekulcsolt kéz motivumén ala-
pul, és a teljes kompozicio6 tobb fiiggdleges panelszerti fal-
bol 4ll, egyetlen ablak nélkiil. A figgdSleges falak a tet6hoz
kozel vizszintesen meg vannak hajlitva, hogy az imadko-
26 kezek képzetét nyujtsik. A templomba az épiilet hita
mogiilindulé hosszi, keskeny lépcsén juthatunk el, amely
arra szolgdl, hogy alatogato felkésziiljon a spiritudlis térbe
valé belépésre. A belsé tér meglepSen sotét, vakolatlan be-
tonfalak veszik korbe, amelyek a csupaszsag érzetét keltik.
Ha koreai protestins templomokrol beszéliink, akkor
szOlnunk kell az tgynevezett orids gyiilekezetekrdl, vagy
mas néven megacsdrcsdkrdl (angolul: megachurch) is.
Megacsorcsnek neveziink minden olyan gyiilekezetet,
ahol a hivek dtlagos részvétele a hétvégi istentiszteleten
meghaladja a 2000 f6t. Széulban 6sszesen 17 ilyen gyii-

lekezetet van, és a vildg tiz legnagyobb gyiilekezete koziil
is négy Koredban taldlhato. Ha a templomaikat nézziik,
dltalanosan elmondhat¢ réluk, hogy kiilsére inkébb ha-
sonlitanak egy stadionhoz vagy egy hatalmas irodahdz-
hoz, mintsem istentiszteleti helyhez. Csak egy-egy, a te-
tejiikon vagy az oldalukon elhelyezett kereszt jelzi, hogy
valéjaban milyen épiiletrél van is sz6. A belsejiiket hatal-
mas, nyitott terek jellemzik, diszitésiik egyszerd. A koz-
ponti részitkon egy emelvény helyezkedik el a szoszékkel,
amelyet félkérivben vesznek koriil a padok és a lelatok.
Altaliban az emelvény mellett talalhaté a kérus. A leg-
nagyobb megacsoércs, a kordbban is emlitett, Yoido Teljes
Evangéliumi Gytilekezet temploménak épitése 1973-ban
fejez6dott be, amely a hivek adomdanyai nélkiil nem va-
lésulhatott volna meg. A tagok szimdnak folyamatos no-
vekedése miatt 1986-ban kib6vitették, és igy egyidejileg
25 000 ember befogaddséara valt alkalmassd. Egy dtlagos
vasarnap korilbelil 200 000-en vesznek részt az isten-
tiszteleteken, amelyek reggel 7 6ratdl zajlanak, egészen
este 7 6raig. Az istentiszteletek alatt hatalmas kivetiték
kénnyitik meg a hivék dolgat, amelyeken az egyes részek

angol, kinai és japan nyelvi forditasai lathatok.

3.Zene

A templomépitészethez hasonldan a koreai egyhazi ze-
nérdl is elmondhato, hogy alapvetSen a nyugati kultdra
hatott ra, sok kolcsonzést, atvételt figyelhetiink meg ben-
ne, s ebben a kereszténység hatdsinak jelentés szerepe
volt. Az 1880-as évek végén a nyugati zenét az amerikai
missziondriusok honositottak meg a szigetorszdgban. Bi-
zonyos ismeretekkel mar ezt megel6zden is rendelkeztek
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a nyugati zenérdl, azonban ez csak egy sziik elitre volt
jellemzd. Ennek az elitnek a tagjai ismerték a nyugati tu-
domanyos értekezéseket, a katolikus egyhazi énekeket,
és az olyan nyugati hangszereket is, mint az orgona vagy
a cimbalom.

Azegyhdziénekekmésolasa 1888-tolazEwhaHakdang-
ban kezdédott meg, és Mary Scranton missziondriusné
megkezdte az énekoktatdst. Margaret Bengel Jones pedig
1892-t6l egyhazi éneket tanitott a Yeonghwa Hakdang-
ban (03 ﬂﬁ—l’%) Incheonban, ahol 1890-t6l vette kezde-
tét az oktatds. Ugyanebben az évben a férjével, George
Heber Jonesszal (1867-1919) és L. C. Rothweilerrel ki-
adtak az elsé koreai egyhazi énekeskonyvet, a Chanmigdt
(7:‘1'“] 7}, #3 i), amely 27 dal szévegét tartalmazta,
majd 1895-ben 1jbdl megjelentették, immér 81 énekkel.
1894-ben Underwood munkajénak koszonhetSen meg-
jelenta Chanyangga (Z-% 7}, #i#5#k), amelyben eldszor

voltak lathatéak négyszolamu, 6tvonalas kottarendszer-
ben lejegyzett dalok, dsszesen 117. Mind a Chanmiga,
mind a Chanyangga leforditva azt jelenti, hogy dicséité
ének, és ebben a mifajban a kovetkezé évtizedben még
tovébbi tiz kotet készilt el.

Ezeknek az énekeknek a jellegzetes stilusa, a nyugati
eredetli egyszolamu dallamokkal és leforditott szove-
gekkel, valamint egyszert kisérettel a XIX. szdzadi ame-
rikai ébredési mozgalmak gyakorlatabdl szdrmazott. Az
énekeket harmoéniummal kisérték, amiket az 1890-es
években Amerikabdl vagy Japanbol hoztak be az orszdg-
ba, és néhany még ma is megtalalhat6 a koreai vidéken.
Az egyszolamu éneklés napjainkban is fennmaradt,

azonban az oktatdsi szinvonal emelkedésével a templomi
korusok képzett hangt énekesekkel teltek meg.

A nyugati énekek 4tvétele mellett lathatunk probalko-
zdsokat a tradicionalis koreai zene egyhazi életbe valo 4t-
iiltetésére is. Pak Dong Jin (4%, FMH§i, 1916-2003),
hires pansori (222])’ énekes Yesujeon (Sl771), vagyis
Jézus torténete cimen egy Gj miivel bévitette a repertodrjat.
Pak az 1980-as években vette fel a Yesujeont, és egy ciklus-
ban jelentette meg a pansori torténeteket. A felvételeken
Pak a szokdsos kiséréjével dolgozott egyiitt, és az éne-
kek szerkezete megegyezett a hagyomdnyos pansoriéval,
amelyben a narrdci6, az ének és a dramai cselekmény
keveredik. A rendszeresen ismétlédé ritmikus ciklusok
hasznilata, a fixbelsd szerkezet, ahangnemek és a dallam-
formak szintén pansorira emlékeztetnek. Maga Pak igy
nyilatkozott a Yesujeonrol: ,Keresztény vagyok. Ez nem
csak egy torténet Istenrdl, hanem egy torténet az egysze-

rii emberek dvozitésérél.
A pansori, amelyért kinevez-
tek, egy régi kinai héborut
mesél el, szoval miért nelehet-
ne egy torténetem Izrael tor-
ténelmérdl is? Amikor meg-
alkottam a Jézus torténetét, a
pansori Osszes hagyomdnyos
elemét felhasznaltam, és nem
litok benne semmi rosszat.
A mai vilagban élink, ezért
mai nyelven kell az embe-
rekhez fordulnunk.” A ma-
sodik djkori pansorit, amely
szintén tradiciondlis jelleg-
zetességekkel rendelkezett
és a Hegyi beszéden alapult,
Seong U Hyang (493
1935 ), pansori énekesnd al-
kotta meg, aki szintén keresztény volt.

1983-ban Yang Seung Hui (%3], 1948), gayageum
(ZFoFs, fB%5)” mavész egy keresztény himnuszt
adott el, amelyet Hwang Byeong Gi (7], &t #,
1936) irt 4t a hangszerre. Négy évvel késébb, 1987-ben
Mun Jae Suk (A<, 1953) egy egész kotetet allitott
ossze Uj tradiciondlis stilust zenemivekbdl és dtdolgoza-
sokbol Gayageum chanyang gokjip (7FoFa ZHF217, je-
lentése: dics8itd énekek gayageum-re) cimen. A kétetben
talalhaté darabokat maga Mun Jae Suk és tovabbi hires
zeneszerzok irtdk, illetve hangszerelték 4t. Mun Jae Suk
jol ismert gayageummiivész, valamint az Ewha Womans
University professzora.



A koreai egyhdzi zenénél szolnunk kell a KCCM-
18l (Korean Contemporary Christian Music), vagyis
a kortérs koreai keresztény zenérél is. Ez olyan miifaj,
amely az id6 elérehaladtdval lassan bontakozott ki.
Akoreaihdborutkovetéen azamerikai missziondriusok
gospel énekeket hoztak magukkal az orszégba, amelyek
tobbsége az 1950-es, 1960-as években volt kozkedvelt.
1969. november 2-an néhény koreai popénekes a szouli
Gyeongdong templomban gospeleket énekelt az isten-
tiszteleten, amely ugyan nagyon megosztotta a hiveket,
de igy végre megindult a kortdrs keresztény zene nép-
szerusitése Koredban is. Ezt kovetéen, a *70-es évek-
t6l megkezdédott az énekek forditdsa is. 1971-ben Jo
Yeong Nam (2299 ', Hi 9255, 1945) leforditotta a Just a
Closer Walk With Thee cim{i amerikai gospelt, amelyet
nyilvinossagra is hozott. Az ének nagyon népszerfilett,
aminek kévetkeztében Jo elhatarozta, hogy egy egész
albumot fog kiadni keresz-
tény kortars énekekkel, és a
kovetkezd évtdl tobb ilyen
lemeze is megjelent. 1973-
ban O Dae Won (QEH%,
eredeti nevén: David E.

Ross), missziondrius meg-
alapitotta a Yesujeondodant
(A=A %5, amely nem
csak énekforditisokat ké-
szitett, hanem sajat kortdrs
keresztény énekeket is kom-
ponalt. A ’70-es évek végé-
tol sok jelentds keresztény
hirességnek koészonhetéen
a KCCM viragzasnak indult
Koredban, amely egyben a
Yoido Teljes Evangéliumi
Gyiilekezet novekedésének
is koszonhetd. Ezt az irdnyzatot még napjainkban so-
kan kovetik.

A ’80-as évekig sok eurdpai és amerikai egyhazi ének
maradt fenn a koreai gyiilekezetekben, és a vasarnapi
istentiszteletek tobbsége megorizte az egyhazi énekek-
bél és prédikdciobdl felépiils hagyomédnyos format.
Azonban a fiatal presbiteridnusok elkezdtek Taizé stilu-
st énekeket alkalmazni az 6sszejoveteleiken. Ezeket az
egyszerd, ismétl6dé énekeket angolul vagy koreai for-
ditasban éneklik, és inkabb gitdrral kisérik, mint billen-
tyts hangszerekkel, mig a megacsorcsok istentiszteletein
tobb mint szazfés énekkarok szolgélnak teljes zenekari
kisérettel. Az utobbi években a hagyomanyos koreai zene

is egyre inkabb elfogadottd valik a keresztény szertarta-
sokon, azonban még mindig ritkasagnak szamit a temp-
lomok falain belil.

4.Irodalom

Nem sokkal a protesténs missziondriusok megérke-
zése utdn a félszigetre, a koreai keresztény irodalom is
megsziiletett. Ahogy azt a torténeti részben lathattuk,
szdmos szotar, koreai nyelvkonyv, illetve valldsos mit
forditdsa késziilt el a hittériték tevékenységének ko-
szonhetéen. A kinai protestans irodalom mér az 1870-
es évektdl elkezdett beszivarogniaz orszagba, s ez el6ké-
szitette a terepet a protestantizmus gyors terjedéséhez.
Ezek az alkotdsok a koreaiak szamara is értheté médon
magyaraztak meg az 4j valldst, és mig a le nem forditott
kinai értekezések és konyvek a felsé6bb, muiveltebb réte-
geket érték el, a koznyelvre leforditott mivek a kevésbé

tanult kdzemberekhez is eljutottak. A protestdns iroda-
lom nagy része, amely végil Koredba is megérkezett,
kezdetben az orszdgon kiviil keriilt nyomtatasba, és a
Mandzsuridban vagy Japanban élé koreaiak olvastik
el8szor. Miutan Korea megnyitotta kapuit a kilfoldiek
elétt, és megkezd$dott a hittérék munkaja, terjesztési-
ket torvény tiltotta. A koreai missziondriusok ezeket a
kinai sz6vegeket leforditottdk, és terjeszteni kezdték.
1881 és 1896 kozott tobb mint SO kinai traktatust for-
ditottak le és adtak ki a félszigeten. Ezek koziil a legje-
lentésebbek William Milne (1785-1822) Zhang Yuan
liangyou xianglun (' = W A AH G, The Two Friends);
Ferdinand Genihr (1823-1864) Miaozhu wenda (]
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WLIH%, Conversation with a temple keeper); Griffith
John (1831-1912) Dehui Rumen (f525 A["], The Pri-
mer of Virtue and Wisdom) és Yinjia guidao (7|5 i
J#, Leading the Family in the Right Way) cim{ miive.
A szovegek megjelentetésére a missziondriusok 1889-
ben megszervezték a Korean Religious Tract Societyt
(3750 3)), amely H. G. Underwood otthoné-
ban miikodott Széulban, és Trilingual Presst, amely egy
metodista misszidban kapott helyet. A Korean Religious
Tract Society alapszabalyét 1890. junius 25-én fogadtik
el, és elészor két konyvecskét jelentettek meg, amelye-
ket H. G. Underwood és Samuel Austin Moffett (1864
1939), presbiteridnus misszionariusok irtak. A tdrsasdg
munkdjinak fontos része volt az 1905-ben létrehozott
bortonkonyvtdr, amelynek hatdsdra tizenketten keresz-

telkedtek meg egy év alatt a varosi borténben, miutin
olvastdk a Biblidt és a tarsasig konyveit. A munka folya-
matos novekedésével a régi székhely csakhamar kicsinek
bizonyult, ezért a tirsasdg 1911-ben 1j helyre koltozott,
majd 1919-ben a szervezet nevét is megvaltoztattédk The
Christian Literature Society of Koreara. Ok adték ki a
vasarnapi iskola tananyagait, a segédanyagokat a Korea
Sunday School Association szdmdra, valamint szimos
keresztény szervezet folyoiratait. Szintén az 6 gondoza-
sukban jelent meg a The Union Hymn Book is.

A misszionariusok tevekénysége mellett néhany koreai
kolté munkéssagéban is megfigyelhetSek keresztény ha-
tasok, a keresztény szellemiség. Korea egyik leghiresebb
koltsje, Yun Dong Ju (& 7, JTHIHL, 1917-1945), aki-
nek tobb versében is érezhetd akeresztény héttér, valldsos
csaladban nétt fel, és gyerekkoraban meg is keresztelték.
1917. december 30-in sziiletett egy észak-mandzsa-
riai faluban. 1936-t6] Pyeongyangban a Soongsil Ko-
zépiskoldban tanult, majd 1938-t6l Széulban folytatott

tanulményokat a Yeonhui Universityn (At ghan).
1942-ben Japdnba utazott, hogy angol irodalmat tanul-
jon, azonban 1943-ban letartédztattdk, és 12 honapig hézi
Grizetben tartottak. A kovetkezd évben két év bortonre
itélték Japan-ellenes tevékenységért. A fukuokai borton-
ben megbetegedett, és ott is hunyt el, 1945 februdrjaban.
Egyetlen verseskotete halala utdn jelent meg, 1948-ban,
Az ég, a szél, a csillagok és a vers (Sh=} v} M3}
A1) cimmel. Az Egy gyertya (3= Sl angolul: A Single
Candle, amely magyar forditdsban nem jelent meg) cimt
korai versében, amelyet 1934. december 24-én irt, egyér-
telmd keresztény utaldsokat taldlhatunk. A bardnycsont
emlitése a versben Isten Bardnydra emlékeztet, ami szo-
katlannak, meglepének tiint, de egy olyan ujszerti kép-
alkotas szdndékat is jelezte, ami egyediilall6 volt a kolté
irdsaiban. Az egyszer(i gyertya, amely kardcsony estéjén
lobban fel, az 6 versében nemcsak emlékeztet Krisztus
dldozatdra, hanem a koltéi nyelve erejével meg is jeleniti
azt. Az Amig a hajnal eljon (*H Hol & wjj7}x], angolul:
Until the Dawn Comes / Until Daybreak, magyar forditds-
ban nem jelent meg) cimti, 1941. méjusi versében a je-
lenet erésen emlékeztet a kozelgd utolso itélet napjéra.
A szintén 1941 méjuséban sziiletett A kereszt (7{:1 271,
angolul: The Cross, magyar forditisban nem jelent meg)
cimi versében kijeloli azokat a keresztény principiumo-
kat, amelyek fontosak szdméra. Ez pedig nem mds, mint
az 6nfeldldozés elve.

Kim Hyeon Seung (7 315, < #1/K, 1913-1975) kélts
1913. 4prilis 14-én sziiletett Pyeongyangban, egy protes-
tans lelkész masodik gyermekeként. Gyermekkora nagy
részét Gwangjuban (&4l JEINT) toltotte, majd
1937-ben diplomazott a Soongsil Universityn (5
Bkl S CER ). Koltsi karrierje 1934-ben vette kez-
detét, amikor Te, amikor a magdnyos téli este eljon (&%
gk AL AYo| & v G415, angolul: At the coming
of lonely winter evening should you, magyar forditasban
nem jelent meg) cimti verse megjelent a Dong-a Ilbo (-5
oFd 1, YUl H ) népszerti koreai lapban. Az 1950-es
évektdl professzorként dolgozott a Chosun Universityn
(}—ﬁtﬂﬂ’ﬂ, T CERS), ahol kreativ irdst tanitott,
és 1951-ben megalapitotta a New Literature cimii irodal-
mi folyoiratot. 1975. aprilis 11-én hunyt el. Miiveiben,
mint Az Oszi imddsdg (752 7]%, angolul: Autumn
Prayer, magyar forditisban nem jelent meg) cimt versé-
ben is egyértelmiien megjelenik keresztény hite.
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